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Tank precharge 70 % of setpoint pressure
(discharge pressure).

Tanque precargado al 70 % del punto
de operacion (presion de descarga).

Réservoir préchargé a 70 % de la pression de
consigne (pression de refoulement).
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Max.
122° F (50 °Q)
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Max. 95 %
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Suction lift OR inlet water
supply lift.

Altura de succién /

altura de la entrada del
suministro de agua.

Aspiration en élevation ou
approvisionnement d’eau
en élevation aspiré.

Max. 145 psi
(10 bar, 1 MPa)

Max. 140 °F (60 °C)
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Necessary for flooded suction or suction
lift start-up.

Necesario para succién positiva o succion
de arranque.

Outil nécessaire en cas d’aspiration

immergée ou en cas de démarrage pour
une hauteur d’aspiration.
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(Auto start)

(Arrangue
automatico)

(Démarrage
' T automatique)

PSI

OFF
Apagado
Arrét
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Setpoint settings
Punto de ajuste

Réglage du point de consigne

[H max]

X5
(Auto start)
(Arrangque automatico)

(Démarrage automatique)
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17100 West 118th Terrace
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Phone: (913) 227-3400
Telefax: (913) 227-3500
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GRUNDFOS Canada

2941 Brighton Road

Oakuville, Ontario L6H 6C9 Canada
Phone: +1-905 829 9533
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www.grundfos.ca

GRUNDFOS México

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
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